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Instrucdes de Montagem,
Utilizagao e Manutencao

Istruzioni per il Montaggio,

Notice de Montage - @ Instrucciones de Montaje,
'Uso e la Manutenzione

Utilisation - Entretien Utilizacion y Mantenimiento

@ PykoBoAcTBO Mo C6opKe
v SKcnnyaTauuu

KuHay, narganany »aHe
TeXHUKarblK KbI3MeT
KepceTy HYCKayIblfbl

@ Eyxelpl&lo ouvapuoroynong, @ Instrukcja Montazu,
XPT10NG KAl ouVTNPENONG Uzytkowania i Konserwacji

@ Instrucoes de Montagem, @ Assembly - Use -
Utilizacao e Manutencao Maintenance Manual

@ KepiBHMLTBO Mo 36ipui @ Manual asamblare,
i EkcnnyaTtauii utilizare siintretinere

Traduction ck (a versionoriginale du mode d’emploi/ Traduccion ¢k las Instrucciores originales/ Tradugao das Instiugoes Originais/ Traduzione delle istruzioni originali / Metagpaon twvrpuxétunwvosnwy/ Ttumaczenie
instrukcjioryginalnej / Mepesom opurn-ana MHapykuvm/ TYNHY CK a Hy cKayrap / Mepexnag opuriHansHoiiHCPYKuji / Traducerea instructiunilor originale / Tradugdo dasInstrugdes Originais/ Original Instructions
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Nous vous remercions d’avoir acheté ce produit. Nous vous conseillons de lire attentivement la notice
d’installation, d’utilisation et d’entretien. Nous avons concu ce produit pour vous apporter entiére
satisfaction.

Sivous avez besoin d’aide I'équipe de votre magasin est a votre disposition pour vous accompagner,

Le agradecemos haber comprado este producto. Le recomendamos leer atentamente el manual de
instalacion, uso y mantenimiento. Este producto ha sido diseiiado para proporcionarle plena
satisfaccion.

Si necesita alguna ayuda, el personal de la tienda estara a su disposicion para guiarle.

Agradecemos a sua preferéncia por este produto. Aconselhamo-lo aler o manual de instalacao, utilizacdo
e manutencao com atengao. Criamos este produto para sua completa satisfacao.
Se precisar de ajuda, a equipa da sua loja esta a sua disposicao para o acompanhar.

Grazie per aver acquistato questo prodotto. Vi raccomandiamo di leggere attentamente il manuale di
installazione, utilizzo e manutenzione. Questo prodotto é stato progettato per offrirvi la massima
soddisfazione.

Per ricevere assistenza, il personale del punto vendita e a vostra disposizione.

Evxapiotolpe yia TNV ayopd 6a¢ autou Tou mpoidvrog . Lag cupBouleUoupie va StaPaoete mPOOEKTIKA TIG
0dnyiec eykaraaraong, xprionc Kai ouvTAPNONG. Lxedidoape avtd To mPoidv yia va cag mpoopépel MRpn
IKavomoinen.

Av xpcialeote Bor0ia, ) opdada ToV KATAGTIATOC AMO TO OMOi0 Ayopdcate To MPoiov siva otn 610N oag

Dzigkujemy za zakup produktu firmy. Zalecamy, aby uwaznie przeczytaé instrukcje instalacji,
uzytkowania i konserwacji. Ten produkt marki zaprojektowalismy, aby spelni¢ wszystkie Panstwa
oczekiwania.

W razie potrzeby pracownicy sklepu stuza Paristwu pomoca i s do Paiistwa dyspozycji.

BnaronapuM Bac3a ﬂpMOGpETEHWE nspenua. PEKOMEHAyeM BHUMAaTEe/NIbHO NPoUYUTaTb NHCTPYKLUN No
yCTaHOBKe, 3KcnayaTalun N TeXHn4yeckomy Oﬁmy)KHBaHMIO. N3penne paspaﬁoTaHo, yto6bl JOCTABUTD
Bam YA0BOJIb(TBUE.

Ecnm Bam ﬂOTpEGy&T(ﬂ MOMOLLLb, KOHCYNbTAHTbI Bawwero marasuHa HaxoaATca B Bawem pacnopsXeHun.

OHIMiH caTbin anFaHbIHbI3 YIWiH anFbic 6ingipemis. OpHaTy, KonfaHy }aHe KbI3MeT KOpcety
MOHIHAET HY.CKaynbl KTapAbl MY KUAT OKbiN WbHFYFa KeH,ec 6epemis. bi3 6¥n OHimiH ci3pi TonbIKTail
KaHaFaTTaHbIpy YIliH )acan WwhbiFapAbiK,.

Erep ci3re kOmek Kamer 60onca ci3giH, 6enwekten cataTbiH AYKeHiH,i3aeri Ton ci3re xapaem 6epepi.

[lakyemo Bam 3a MOKYNKy uboro BupoGy. Mu pagumo Bam YBaXHO NPOYMTATH IHCTPYKUii 3
yCTaHOBJEHHA, eKcnayaTauii Ta TeXHiYHoro o6cnyroByBaHHsA. Mu po3po6unu ueii Bupi6 ana Toro, w06
BiH NPMHOCUB BaM 3a10BOICHHS.

AKwyo Bam notpi6Ha ponomora, cniBpo6IiTHUKM BaLLOro MarasuHy rotoBi AONOMOITU Bam

Va multumim pentru achizitionarea acestui produs . Va sfatuim sa cititi cu atentie instructiunile de
instalare, de utilizare si de intretinere. Am conceput acest produs pentru ava furniza satisfactie totala.
Daca aveti nevoie de ajutor, echipa magazinului de cumparare este la dispozitia dumneavoastra pentru a va asista.

Obrigado por ter adquirido um produto. Nds aconselhamos a ler atentamente o manual de instalacao,
uso e anutencao. Concebemos um produto para proporcionar total satisfacao. Caso precise de ajuda,
a equipe da sua loja estara a disposicao para te acompanhar.

Thank you for purchasing this product. We recommend that you read the installation, user and

maintenance instructions carefully. We have designed this product to ensure your complete satisfaction.
If you require assistance, the team at your retailer is on hand to help you.
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FR: Montage / ES: Montaje / PT: Montagem / IT: Montaggio / EL: ZuvappoAdynon /
PL: Montaz / RU: Céopka / KZ: MoHTax<gay / UA: 36ipka / RO: Montaj / BR: Montagem /
EN: Assembly

(e »26

FR:Mentions Légales & Consignes de Sécurité / ES: Instrucciones Legales y de Seguridad /

PT: Avisos Legais e instrugdes de Seguranca / IT: Istruzioni Legali e di Sicurezza /

EL: Noutko onpeiwpa kat 0dnyiec aopaieiag / PL: Uwagi Prawne i Instrukcja Bezpieczenstwa /
RU: PyKoBOACTBO M0 TEXHMKe 6€30MaCHOCTM U NPaBoOBbIM HOpMaM /

KZ: Kayinci3aik »keHe KYKbIKTblK 6acLLblbIK / UA: KepiBHMLUTBO 3 TeXHIKn /

RO: Manual privind siguranta / BR: Avisos Legais e instrucoes de Seguranca /

EN: Legal & Safety Instructions

(12729

FR: Attention! Lire attentivement/ ES: Atencion, tenga cuidado/PT:Atencao, cuidado/
IT: Attenzione e avvertenza/EL: Npogcoxr otig 0dnyieg & Metaxelpileate pe npoaoxr)/
PL: Uwaga, ostroznie /RU: BHMMaHMe! byabTe 0CTOPOXHbI / KZ: KeHin 6eniHiz/

UA: YBara! bygbTe o6epexHi/ RO:Atentie & Aveti grija / BR: Atencao e tenha cuidado/
EN: Attention & Be careful

FR: Fragile/ ES: Peligro de rotura /PT:Facilmente quebravel / IT: Fragile/EL: NMpocoxn e08pavato/
PL: Uwaga, szkto/RU: Xpynkoe/ KZ: CbiHAbIpbIN aniMayfa/ UA: Moxe po36uTucs /
RO: A se manevra cu grija/ BR: Fragil /EN: Broken

FR: Force requise/ ES: Fuerza/PT: Forga/ IT: Forza/EL:; Amalteitat S0vaun/ PL: WytrzymatoSc/
RU: MpoyHocTb/ KZ: Ky canyfa 6onmangbl/ UA: MiyHicTb / RO: Forta/ BR: Forga /
EN: Strength
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ES:SILICIO )
PT:SILICONE
IT:SILICONE
EL:ZIAIKONIO
PL:SILIKON
RU:CUNINKOH
KZ:CUJIMKOH
UA:CUIIKOHOBUY
RO:SILICONA
BR:SILICONE

) \_ ENSILICONE ~_J

SILICONE




EASY
700mm
800mm

900mm
1000mm

X(mm)
675-690
775-790
8¢75-890
9¢75-990
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ADEO Services -135 Rue Sadi Carnot -
CS 00001 59790 RONCHIN - France

21
EN14428:2004+A1:2008

Code d'identification unique

du produit type: *%

usage prévu: hygiene personelle

Nettoyable: Conforme

Résistance a l'impact/

Capacité de Fragmentation: Conforme

durabilité: Conforme
DOPN©¢ *

.

ADEQ Services -135 Rue Sadi Carnot -
CS 00001 59790 RONCHIN - France

21
EN14428:2004+A1:2008

Codigo de identificacion %
unica del producto tipo:

Uso previsto: higiene personal

Limpiable: Conforme

Resistencia al impacto/

Capacidad de fragmentacion: Conforme

Durabilidad: Conforme
DOP N ° *

ADEO Services -135 Rue Sadi Carnot -
CS 00007 59790 RONCHIN - France

21
EN14428:2004+A1:2008
Cadigo de identificagao X%
unico do produto-tipo:

Utilizagao prevista: higiene pessoal

Limpeza: Conforme

Resisténcia ao impacto/

Capacidade de fragmentacéo: Conforme

Durabilidade: Conforme
DOP N ° *

&

ADEO Services -135 Rue Sadi Carnot -
CS 00001 59790 RONCHIN - France

21
EN14428:2004+A1:2008

Codice di identificazione *¥
unico del prodotto-tipo:

ADEO Services -135 Rue Sadi Carnot -
CS 00001 59790 RONCHIN - France

21
EN14428:2004+A1:2008

Movadikog kwdIkog Tautornoinong
Tou TUTTOU TOU MTPOIGVTOC:

ADEO Services-135 Rue Sadi Carnot -
C500001 59790 RONCHIN - France

21
EN14428:2004+A1:2008

Niepowtarzalny kod *%
identyfikacyjny typu wyrobu:

ADEO Services -135 Rue Sadi Carnot -
C500001 59790 RONCHIN - France

21
EN14428:2004+A1:2008

Cod unic de identificare %%

a tipului de produs:

destinatie: igiena personala

Posibilitatea de curatare: Conform

Rezistenta la impact/

Capacitate de fragmentare: Conform

Durabilitae: Conform
DOPN°® =%

ADEO Services -135 Rue Sadi Carnot -
C500007 59790 RONCHIN - France

21
EN14428:2004+A1:2008
Unique identification code

of the product-type: *%
intended use: personal hygiene

cleanability: Pass

Impact resistance/ shatter properties: Pass

Durability: Pass
DOP N * 3

Uso previsto: igiene personale TpoPAenopevn Xprion: TPOCWIKA LytEvA przeznaczenie: higiena osobista
Pulibile: Conforme Auvatétnra kabapiopou: SOpOWVOC pe Mozliwos¢ czyszczenia: Zgodny
Resistenza aglli urti/ Avtoxr 6 kpovon/ . Odpornosé na uderzenia/
Capacita di Frammentazione: Conforme Ikavotnta Katdtunong Z0u@wvog ue Rozkruszalnos¢: Zgodny
Durata: Conforme Aidpkeat: Z0pguvoc pe Trwalosé: Zgodny
DOPN° % DOP N °% DOP N ° %
A A\
* /%%

FR Reportez-vous a I'annexe.
ES Consulte el apéndice.

PT Consulte o anexo.

IT Consultare I'appendice.
EL Avatpé€re aro Napdptnpa.
PL Patrz zalacznik.

RO Consultati anexa.

EN Refer to appendix.
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/ EAN Code

*DOP Number\

**Model No. Size (mm)
3276007331097 | EASQF70S 700x700x1900 silver | 098114-2021-331141
3276007331127 EASQF70W 700x700x1900 white | 098114-2021-331141
3276007331141, EASQF70B 700x700x1900 black | 098114-2021-331141
3276007331165, EASQF80S 800x800x1900 silver | 098114-2021-331141
3276007331189 | EASQF80W 800x800x1900 white | 098114-2021-331141
3276007331202 EASQF80B 800x800x1900 black | 098114-2021-331141
3276007331233 | EASQF90S 900x900x1900 silver | 098114-2021-331141
3276007331264 | EASQF90W 900x900x1900 white | 098114-2021-331141
3276007331295| EASQF90B 900x900x1900 black | 098114-2021-331141
3276007453102, EASQF100S |1000x1000x1900 silver| 098114-2021-331141
\3276007453119| EASQF100B |1000x1000x1900 black | 098114-2021-331141
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/ EAN Code

*DOP Number\

**Model No. Size (mm)
3276007331837 | EASQG70C 700x700x1900 098114-2021-331837
3276007331844 | EASQGT70F 700x700x1900 098114-2021-331837
3276007331851, EASQGS80C 800x800x1900 098114-2021-331837
3276007331868 | EASQGS8O0F 800x800x1900 098114-2021-331837
3276007331011| EASQG90C 900x900x1900 098114-2021-331837
3276007331028 EASQG90F 900x900x1900 098114-2021-331837
3276007487978 | EASQG100C | 1000x1000x1900 098114-2021-331837
\3276007453096 | EASQG100F | 1000x1000x1900 098114-2021-331837 )










®
I
e produit se recycle,
s'il nest plus utilisable
déposez-le en décheterie.
Notice a trier.
Pour en savoir plus :

www.quefairedemesdechets fr

/

@ (e produit est recyclable. S'il ne peut plus étre utilisé, veuillez Iapporter dans un centre de recyclage de déchets.

® Este producto es reciclable. Siya no se puede usar, llévelo a un centro de reciclaje de residuos.

@ Este produto é reciclavel. Se deixar de o utilizar, entregue-o num centro de reciclagem de residuos.

@ Questo prodotto puo essere riciclato. Se deve essere smaltito, portalo presso un centro de reciclaggio.

@ Autd 1o mpoiov eivar avakukAwalpo. EQv dev pmopei méov va Xpnatpomowndei, LETAQEPETE TV O€ KATIOL0 KEVTPO AVAKUKAWONC

QmopPIPATWY.

@ Ten produkt poddawany jest recyklingowi, kiedy przestaje by¢ uzyteczny nalezy dostarczy¢ go do punktu zbidrki odpadow.
@ 3101 npoayKT MoXeT nepepabatbiBaTbCA. ECnu oH Gonblie He NpuroeH ANA NoAb30BaHNA, CAaliTe ero B YTUAN3ALMOHHBIIA

LIEHTP.

@ byn eHim KaiiTa eHaeyre kenesi. OHbl api konpaHyra GonmanTbiH XarAanaa, OHbl kaliTa eHAeRTiH opTarblkka

TancblpybIHbI3Ob! 6TIHEMI3

@ Lleii npogykT moxe nepepobnaTica. fKLL0 BoHO binblue He C NpuAaTHe ANA BUKOPUCTYBAHHA, 3faliTe ioro B yTAi3aLiiHuiA

LEHTP.

@ Aceast produs este reciclabil. Dacd nu mai poate ti folosit, va rugam sa il aduceti intr-un centru de reciclare a deseurilor.
@ Este produto é reciclavel. Se ndo puder mais ser usado, descarte em um centro de reciclagem de residuos.
@ This product is recyclable. If it cannot be used anymore, please take it to waste recycling centre.

5-year guarantee

& DFE
O
PAP

q

Made in China 2022

* Garantie 5ans /5 afios de garantia / Garantia de 5 anos / Garanzia 5 Anni / Eyyonon 5 etiv /
Gwarancja 5-letnia / FapaHTiia 5 net/ Keningik 5 pokis / FapaHTis 5 pokis / Garantie 5 ani /

Adeo Services
135, rue Sadi Carnot- CS 00001
59790- RONCHIN- France.

Importado e distribuido por LEROY MERLIN COMPANHIA
BRASILEIRA DE BRICOLAGEM CNPJ: 01.438.784/0001-05
Rua Pascoal Pais, n°. 525, 6° andar cj 61 a 64, Vila Cordeiro,
Sé&o Paulo -SP. CEP: 04581-060

CALM (Central de Atendimento Leroy Merlin) Capitais
4020-5376 Demais Regides 0800-0205376

TOB "lNepya MepneH Ykpaina", 04201 Ykpaina, m.Kuis, Bys.
MonspHa 17A, +380 44 498 46 00. ImnopTep npuiiMae
npeTeHsil Bif CnoXuBadiB WoA0 TOBapy, @ TaKOX NPOBOANTL
I0ro pEMOHT, TEXHIYHe | rapaHTiliHe o0bcnyroByBaHHs.

Imported by Adeo South Africa (PTY) LTD T/A Leroy Merlin,
Hosted in Leroy Merlin Fourways Store, 35 Roos Street,
Witkoppen Ext 97, Sandton, 2191 Johannesburg, Gauteng,
South Africa

Tel: +27 10 493 8000 Email: contact@leroymerlin.co.za

WmnopTep/MNpoaasew/OpraHunsaums, ynonHoMoYeHHas npyHMMaTs
npeTeH3uu no kavecray ToBapa B P®; 000 «EPYA MEPJIEH
BOCTOK», 141031, Pocecusi, Mockosckast OB, r. Meitywm,
OcrTalLkosckoe wWwocce, A.1

WmnoptTtaywbl / Catywwsl / KasakctaH Pecny6nuvkackiHaa eHIM
canacsl GoliblHLUa HapasbinbiKTapabl Ka6binaanTbIH yiibiM: «Jlepya
Mepnen Kasakctan» XKLIC. 050000, Kasakctan Pecny6nukacel,
Anmathl K., KoHae keweci, 77 yin, «<PARK VIEW» BO, B-kabar,
07-keHce.

Wmnoptep / MNMpopasel, / OpraHnsaums, NpYHAMAIOLLESA NPeTeH3nn
no kavectBy npoaykuun B Pecny6nuke Kazaxcran: TOO «/lepya
MepneHn Kasaxctan». 050000, Pecnybnuka KasaxcraH, r. Anmarbl,
yn. KyHaeea, a. 77, BL|, «PARK VIEW», 6 sTax, ocouc Ne 07.



